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Robotic Pool Cleaner Mass 10
User Instructions

1. INTRODUCTION

Thank you for purchasing a Maytronics Robotic Pool Cleaner.

We are sure that your Maytronics Robotic Pool Cleaner will provide you with reliable, convenient
and cost-effective pool cleaning. Its reliable filtration in all pool conditions and active brushing,
enhance pool hygiene.

Robotic Pool Cleaners by Maytronics deliver advanced cleaning technologys, long-lasting
performance and easy maintenance. You and your family will be free to enjoy your swim with full
confidence that your pool is completely clean.

2. SPECIFICATIONS

Motor protection: IP 68 Digital Power supply
Minimum depth: 0.80m/2.6ft Input:  100-130 AC Volts / 200-230 AC Volts
Maximum depth: 5m/16.4ft 50-60 Hertz
Output: <30 VDC
IP 54

3. WARNINGS AND CAUTIONS

3.1 Warnings

e Use the originally supplied power supply only

* Ensure the electrical outlet is protected by a ground fault interrupter (GFI) or an
earth leakage interrupter (ELI)

* Keep the power supply out of standing water

* Position the power supply at least 3m/10ft away from the edge of the pool

¢ Do not enter the pool while the Pool Cleaner is working

* Unplug the power supply before servicing

3.2 Cautions

Use the Pool Cleaner in the following water conditions only:

Chlorine Maximum 4 ppm

pH 7.0-7.8

Temperature 6-34°C/43-93°F
NaCl Maximum 5000 ppm
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4. POOL CLEANER PARTS
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5. USING THE POOL CLEANER

5.1 Setup

Before using the Pool Cleaner for the first time, perform the following steps:

Jm/10ft

Position the power supply so Unwind the cable and stretch it out completely so that
that it is approximately in the middle it has no kinks.

of the long side of the pool at
a distance of 3m/10ft.

Attach the floating cable to the power Plug in the power supply and leave it in the
supply by inserting it with the notch on the OFF position.

connector (1), lined up with the groove in
the socket on the power supply, and turning
clockwise (2).
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5.2 Putting the Pool Cleaner into the pool

Put the Pool Cleaner into the pool. Turn the power supply ON.
Release the Pool Cleaner and let it sink to the floor ~ The Pool Cleaner will now operate until it has
of the pool. reached the end of the cleaning cycle.

Make sure that the floating cable is free of any
obstructions.

5.3 Removing the Pool Cleaner from the pool

A Turn OFF and unplug the power supply.

5.3.1
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Using the floating cable, bring the Pool Cleaner to the pool’s edge.
Using the handle, remove the Pool Cleaner from the pool.

A DO NOT PULL THE POOL CLEANER FROM THE POOL USING THE CABLE.

Place the Pool Cleaner on the edge of the
pool and let the water drain out.

6 Robotic Pool Cleaner Mass 10 | User Instructions



6. CLEANING THE FILTER BASKET

A Make sure the power supply is switched off and unplugged.

It is highly recommended to clean the filter basket after each cleaning cycle.
Note: Do not let the filter basket dry out before cleaning.

6.1 Cleaning after use - removing and cleaning the filter basket

—| QM T — A\ . y
(LTI ~_J
<
=1 S
LRI AL = AN
\ A NN N
Zd 2N\ 4 2
al “

Upon opening the filter cover,
the handle will lift independently.

(AR Lift up the basket. Open the latch (AR Clean the filter basket with a hose.
to release the bottom
lid in order to remove

the debris.
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6.2 Periodic cleaning - recommended at least once a month

Dismantle the 2 ultra-fine filter panels of the basket, according to the following steps:

Clean the filter panels with a hose.

XN Insert the clean filter basket and
close the filter cover.

8

Assemble the filter panels.
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7. CLEANING THE NET CANISTER

A Make sure the power supply is switched off and unplugged.

It is highly recommended to clean the net canister after each cleaning cycle.
Note: Do not let the net canister dry out before cleaning.

7.1 Cleaning after use - removing and cleaning the net canister

Lift up the net canister.

IARER Clean the net canister with a hose.
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8. CLEANING THE IMPELLER

If you notice debris trapped in the impeller:

A Make sure the power supply is switched off and unplugged.

8.1 Clean the debris trapped in the impeller opening, according to the following
steps:

|
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CRRN |f the debris is not reachable follow the next
steps.

Pull the impeller cover backwards to release it.
Clean the debris trapped around the impeller.
Assemble the impeller cover.
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9. OFF-SEASON STORAGE

If the Pool Cleaner will not be in use for an extended period of time, perform the following storage steps:

® Make sure that no water is left in the Pool Cleaner

 Thoroughly clean the filter basket and panels / canister and insert in place
® Roll up the cable so that it has no kinks
* Store the Pool Cleaner in a protected area out of direct sun/rain/frost, at a temperature of between

5°-45°C/41°-113°F

10. TROUBLESHOOTING

If the suggested solutions do not solve the problem, please contact your dealer or Service Center.

Symptom

The power-supply
or its switch led
are not working.

Possible reason

¢ No voltage in the power socket in the wall.

¢ The power supply is not switched ON.

® The power cable is not well connected
into the power supply inlet.

Corrective action

® Check that there is voltage in the power socket in the wall.
® Check that the power supply is plugged in and turned ON.

e Check that the power cable is securely connected all the way
into the power supply.

e Turn the power supply off. Wait 30 seconds then turn it back on.

The Pool Cleaner
does not move.

¢ The floating cable is not well connected
into the power supply outlet.

¢ An obstacle blocks the impeller,
tracks or wheels.

e Check that the floating cable is securely connected all the way
into the power supply.

¢ Unplug the power supply. Open the impeller cover
and check that nothing is trapped in the impeller.
Verify that nothing blocks the tracks or wheels.

The Pool Cleaner
is moving in
circles.

¢ Clogged filter basket/canister.

e Debiris stuck in the impeller-house or
impeller-cover.

e Power supply incorrectly positioned.

¢ Algae or pool water is out of Spec.

¢ Clean the filter basket/canister.

® Remove debris stuck in the impeller-house or impeller-cover
(according to the drawings).

* Place power supply in a position so that the Pool Cleaner
can freely reach all the pool area.

¢ Correct pool and water conditions.

The Pool Cleaner
does not turn

or moves in one
direction only.

® Deburis stuck in the impeller-house
or impeller-cover.

® Remove debris stuck in the impeller-house or impeller-cover
(according to the drawings).

The Pool Cleaner
moves but does
not clean the
pool.

¢ Clogged filter basket/canister.

e Debiris stuck in the impeller-house or
impeller-cover.

¢ Clean the filter basket/canister.

® Remove debris stuck in the impeller-house or impeller-cover
(according to the drawings).

The Pool Cleaner
cleans only part
of the pool.

e Power supply incorrectly positioned.

¢ Not enough floating is released for the
correct operation of the Pool Cleaner.

* Place the power supply in a position so that the Pool Cleaner
can freely reach all the pool area.

® Check that there is enough slack in the floating cable
for the Pool Cleaner to reach all of the pool.

¢ Clean the filter basket/canister.

The floating cable
has kinks.

¢ Clogged filter basket/canister.

e Debiris stuck in the impeller-house or
impeller-cover.

¢ Clean the filter basket/canister.

® Remove debris stuck in the impeller-house or impeller-cover
(according to the drawings).

* To remove the kinks, stretch the floating cable out completely
and let it sit for at least a day in the sun.

The Pool Cleaner
doesn't climb
the walls.

¢ Clogged filter basket/canister.
¢ Algae on walls.
¢ Unsuitable pH level.

® Deburis stuck in the impeller-house or
impeller-cover.

¢ Clean the filter basket/canister.

* Check the level of the chemicals of the water. Improper levels
may allow the growth of algae making the walls slippery.
If so, adjust the levels and scrub the walls.

* Remove debris stuck in the impeller-house or impeller-cover
(according to the drawings).
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Nettoyeur de piscine robotique Mass 10
Mode d'emploi

1. INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir choisi le nettoyeur de piscine robotique Maytronics.

Nous sommes certains que votre nettoyeur de piscine robotique Maytronics vous servira a garder votre
piscine propre de maniére fiable, commode et économique. Son systéme de filtration fiable pour toutes
les piscines et son brossage actif améliorent I'hygiene de la piscine.

Les nettoyeurs de piscine robotiques Maytronics possédent des technologies de nettoyage élaborées,

fournissent des performances durables et ils sont d'un entretien facile. Ainsi vous et votre famille aurez le
loisir d'apprécier votre bain en toute confiance de nager dans une piscine tout a fait propre.

2. SPECIFICATIONS

Protection du moteur: IP 68 Alimentation numérique
Profondeur minimale: 0,80m / 2.6' Entrée : 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profondeur maximale: 5m / 16.4' 50-60 Hertz
Sortie : <30 VDC
IP 54

3. AVERTISSEMENTS ET MESURES DE PRECAUTION

3.1 Avertissements

e Utilisez exclusivement |'alimentation d'origine qui vous a été fournie

* Assurez-vous que la prise électrique est protégée par un disjoncteur différentiel ou un
interrupteur différentiel

* Gardez I'alimentation a distance de toute eau stagnante

® Placez I'alimentation a une distance de 3m/10" au moins du bord de la piscine

* Ne pas entrer dans la piscine lorsque le nettoyeur de piscine est en fonctionnement

e Débranchez |'alimentation avant toute opération d'entretien

3.2 Mesures de précaution

Utilisez le nettoyeur de piscine seulement lorsque I'état de I'eau remplit les conditions suivantes :

Chlore 4 ppm maximum
pH 7.0-7.8
Température 6-34°C/43-93°F
NaCl 5000 ppm maximum
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4. PIECES DU NETTOYEUR DE PISCINE

» Nettoyeur de piscine du modéle Mass 10

» Alimentation

14
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5. UTILISATION DU NETTOYEUR DE PISCINE

5.1 Préparation
Avant d'utiliser votre nettoyeur de piscine pour la premiére fois, effectuez les opérations suivantes :

Jm/10ft

Placez |'alimentation a peu pres Déroulez completement le cable et déployez-le de
au milieu de la longueur de la piscine, facon a ce qu'il ne comporte pas de replis.

a une distance de 3m/10' du bord de

celle-ci.

Connectez le cable flottant a I'alimentation, Branchez |'alimentation sur une prise de
alignez I'ergot du connecteur avec I'encoche de  courant, en la laissant sur la position éteinte.

la prise sur I'alimentation (1), puis tournez dans le

sens des aiguilles d'une montre (2).
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5.2 Introduction du nettoyeur dans la piscine

Introduisez le nettoyeur dans la piscine. 8 Allumez I'alimentation.
Lachez-le et laissez-le descendre jusqu'au fond. Le nettoyeur se met a fonctionner jusqu'a ce qu'il

Assurez-vous que le cable flottant ne rencontre pas ~ compléte le cycle de nettoyage.
d'obstruction.

5.3 Sortie du nettoyeur hors de la piscine

A Eteignez I'alimentation et débranchez le
cable de la prise de courant.
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Au moyen du cable flottant, rapprochez le nettoyeur du bord de la piscine.
Saisissez la poignée du nettoyeur et sortez celui-ci de la piscine.

A NE JAMAIS SORTIR LE NETTOYEUR DE LA PISCINE EN TIRANT SUR LE CABLE FLOTTANT.

Posez le nettoyeur au bord de la piscine et
laissez I'eau se vider.
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6. NETTOYAGE DU PANIER DE FILTRAGE

A Assurez-vous que [|'alimentation est éteinte et débranchée.

Il est fortement recommandé de nettoyer le panier de filtrage aprés chaque cycle de nettoyage.
Attention : Ne laissez pas le panier de filtrage sécher avant de le nettoyer.

6.1 Nettoyage apres usage — Désassemblage et nettoyage du panier de filtrage

5

Lors de |'ouverture du
couvercle des filtres, la poignée
se souleve indépendamment.

Soulevez le panier. R Ouvrez le Nettoyez le panier de filtrage
loquet pour relacher au moyen d'un jet d'eau.
le panneau du bas et
extraire les déchets.
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6.2 Nettoyage périodique — recommandé au moins une fois par mois

Démontez les 2 panneaux ultrafins du panier, selon la procédure suivante:

Nettoyez les panneaux de filtrage au moyen (WAR Réassemblez les panneaux de filtrage.
d'un jet d'eau.

Réinsérez |'assemblage de filtrage
nettoyé et fermez le couvercle.
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7. NETTOYAGE DU BOITE A FILET

A Assurez-vous que |'alimentation est éteinte et débranchée.

Il est fortement recommandé de nettoyer le boite a filet aprés chaque cycle de nettoyage.
Attention : Ne laissez pas le boite a filet sécher avant de le nettoyer.

7.1 Nettoyage apres usage - désassemblage et nettoyage du boite a filet

VMRN Ouvrez le couvercle des filtres. IAWA Soulevez le boite a filet.

Nettoyez le boite a filet au moyen d'un jet
d'eau.
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8. NETTOYAGE DE L'HELICE

Si vous remarquez que des déchets sont pris dans ['hélice:

A Assurez-vous que |'alimentation est éteinte et débranchée.

8.1 Enlevez les déchets pris dans I'hélice selon la procédure suivante:

\

iy (i
N N
AN Siles déchets sont hors d'atteinte, effectuez Au moyen d'un
les opérations suivantes. tournevis court, desserrez

les 2 vis.

N

i

I
\ “‘\‘\ll\\ “!““\l\hu

\\

CRRER Tirez le couvercle de I'hélice vers |'arriere
pour le dégager. Enlevez les déchets qui encombrent
I'hélice. Réassemblez le couvercle de I'hélice.

I
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9. RANGEMENT HORS SAISON

Si le nettoyeur de piscine va se trouver inutilisé pendant une période prolongée, prenez les précautions suivantes:

® Assurez-vous qu'il ne reste pas d'eau a l'intérieur du nettoyeur de piscine

* Nettoyez bien le panier et les panneaux de filtrage / boite a filet, puis remettez-les en place

* Enroulez soigneusement le cable de fagon a ce qu'il ne comporte pas de replis

e Entreposez le nettoyeur de piscine dans un endroit protégé, a |'abri de I'atteinte directe du soleil, des

intempéries et du gel, a une température située dans la plage 5°-45°C/41°-113°F

10. DEPANAGE

Si les solutions suggérées ne résolvent pas le probléme, veuillez contacter votre distributeur ou le centre de service.

Symptéme

L'alimentation
ou son voyant
d'allumage ne
fonctionnent pas.

Cause possible
e Pas de tension dans la prise du mur.

e | 'alimentation n'a pas été allumée.

¢ Le cable d'alimentation n'est pas bien
branché dans la prise.

Action correctrice

* Vérifiez qu'il y a du courant dans la prise.

¢ Vérifiez le branchement de I'alimentation et que le bouton
d'allumage a été pressé.

e Vérifiez que le cable d'alimentation est bien branché a fond
dans la prise.

e Eteignez I'alimentation. Attendez 30 secondes, puis rallumez.

Le nettoyeur de
piscine ne se
déplace pas.

¢ | e cdble flottant n'est pas bien
connecté a la prise de I'alimentation.

Un obstacle obstrue I'hélice, les
chenilles ou les roues.

e Vérifiez que le cable flottant est bien branché a fond dans la
prise de ['alimentation.

¢ Débranchez I'alimentation. Ouvrez le couvercle de I'hélice
et vérifiez qu'elle n'est pas obstruée. Vérifiez que rien ne bloque
les chenilles ou les roues.

Le nettoyeur de
piscine tourne
sur lui-méme.

Panier de filtrage/boite a filet bouché.

Il'y a des déchets pris dans le couvercle
ou le compartiment de I'hélice.

Position incorrecte de |'alimentation.

L'eau de la piscine ou les algues
dépassent les valeurs spécifiées.

* Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).

® Placez I'alimentation de fagon a ce que le nettoyeur de piscine
puisse atteindre librement toute la surface de la piscine.

e Corrigez |'état de I'eau et de la piscine.

Le nettoyeur de
piscine tourne
ou se déplace
dans une seule
direction.

Il'y a des déchets pris dans le couvercle
ou le compartiment de I'hélice.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).

Le nettoyeur
de piscine se
déplace, mais il
ne nettoie pas
la piscine.

Panier de filtrage/boite a filet bouché.

Il'y a des déchets pris dans le couvercle
ou le compartiment de I'hélice.

* Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).

Le nettoyeur
de piscine ne
nettoie qu'une

Position incorrecte de |'alimentation.

Une longueur insuffisante du cable

® Placez |'alimentation de fagon a ce que le nettoyeur de piscine
puisse atteindre librement toute la surface de la piscine.

e Vérifiez qu'il y a une longueur suffisante de cable flottant pour

partie de la flottant est libérée pour le que le nettoyeur de piscine puisse atteindre toute la surface de
piscine. fonctionnement correct du nettoyeur la piscine.

de piscine. ¢ Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.
Le céble * Panier de filtrage bouché / boite a filet. | ® Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.

comporte des
replis.

Il'y a des déchets pris dans le couvercle
ou le compartiment de I'hélice.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).

e Pour éliminer les replis, tendez le cadble completement et laissez-
le ainsi pendant une journée au soleil.

Le nettoyeur
de piscine ne
grimpe pas sur

Panier de filtrage/boite a filet bouché.
Algues sur les murs.
Valeur incorrecte du pH.

* Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.

o Vérifiez les valeurs des produits chimiques dans |'eau. Des
valeurs incorrectes risquent d'encourager le développement des

les murs. algues, rendant les murs glissants. Si c'est le cas, corrigez, puis
brossez les murs.
Il'y a des déchets pris dans le couvercle | ® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
ou le compartiment de I'hélice. de I'hélice (conformément aux illustrations).
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Robot per la pulizia delle piscine Mass 10
Istruzioni per I'uso

1. INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato un Robot per la pulizia delle piscine Maytronics.

Siamo sicuri che il vostro Robot per la pulizia delle piscine Maytronics vi garantira una pulizia della piscina
affidabile, conveniente ed economica. La sua capacita di filtraggio affidabile in qualsiasi condizione delle
piscine e la spazzolatura attiva migliorano I'igiene della piscina.

| Robot per la pulizia delle piscine Maytronics offrono tecnologie avanzate di pulizia, una performance di
lunga durata e sono di facile manutenzione. Insieme alla vostra famiglia sarete liberi di godervi le vostre
nuotate con la totale sicurezza che la vostra piscina sia completamente pulita.

2. SPECIFICHE

Protezione del motore: IP 68 Alimentatore digitale
Profondita minima: 0,80m/ 2.6t Ingresso: 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profondita massima: 5m/16.4ft 50-60 Hertz
Uscita:  <30VDC
lp 54

3. AVVISI E AVVERTENZE

3.1 Avvisi

e Usare solo |'alimentatore originale fornito

e Assicurarsi che la presa di corrente sia protetta da un interruttore di messa a terra
* Tenere |'alimentatore fuori dall'acqua

e Posizionare |'alimentatore ad almeno 3 metri di distanza dal bordo della piscina

* Non entrare in piscina mentre il pulitore sta lavorando

e Scollegare I'alimentatore prima di eseguire la manutenzione

3.2 Avvertenze

Utilizzare il pulitore per piscina solo nelle seguenti condizioni dell'acqua:

Cloro Massimo 4 ppm
pH 7.0-7.8
Temperatura 6-34°C/43-93°F
NaCl Massimo 5000 ppm
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4. PARTI DEL PULITORE PER PISCINA
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5. UTILIZZARE IL PULITORE PER PISCINE

5.1 Configurazione
Prima di usare il pulitore per piscina per la prima volta, seguire i passaggi sotto descritti:

Jm/10ft

SABR Posizionare |'alimentazione in Srotolare il cavo e allungarlo del tutto in modo che
modo che sia approssimativamente al non presenti pieghe.

centro del lato lungo della piscina, ad
una distanza di 3m/10ft.

Collegare il cavo flottante all'alimentatore Collegare I'alimentatore e lasciarlo in
inserendolo con la tacca sul connettore (1) allineata posizione OFF.

con la scanalatura nella presa sull'alimentatore,

e girare in senso orario (2).
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5.2 Posizionare il pulitore nella piscina

Posizionare il pulitore nella piscina. ¥4 Accendere |'alimentatore.

Rilasciare il pulitore per piscine e lasciarlo scendere |l pulitore per piscina adesso sara in funzione fino a
sul fondo della piscina. che non raggiungera la fine del ciclo di pulizia.
Assicurarsi che il cavo flottante sia libero da

ostruzioni.

5.3 Togliere il pulitore dalla piscina

A Spegnere e scollegare |'alimentatore.

5.3.1
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Utilizzando il cavo flottante, tirare il pulitore per piscine fino al bordo della piscina.
Utilizzando la maniglia, rimuovere il pulitore per piscina dalla piscina.

A NON TIRARE IL PULITORE FUORI DALLA PISCINA USANDO IL CAVO.

Posizionare il pulitore per piscina sul bordo
della piscina per lasciar scolare I'acqua.
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6. PULIRE IL CESTELLO COL FILTRO

A Assicurarsi che I'alimentatore sia spento e scollegato.

Raccomandiamo fortemente di pulire il cestello dei filtri dopo ogni ciclo di pulizia.
Nota: Non lasciare che cestello col filtro si asciughi prima di pulirlo.

6.1 Pulizia dopo I'uso — rimozione e pulizia del cestello col filtro
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(ABR Aprire la copertura del filtro. All'apertura del coperchio
del filtro, la maniglia si alzera
indipendentemente.

Sollevare il cestello. Aprire il blocco Pulire il cestello del filtro con
per aprire il coperchio un tubo.
inferiore per rimuovere
lo sporco.
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6.2 Pulizia periodica del filtro - raccomandata almeno una volta al mese

Smontare i due pannelli ultrasottili sul cestello, seguendo le fasi sotto riportate:

Pulire i pannelli filtro con un tubo dell’acqua. Assemblare i pannelli del filtro.

2N Inserire il cestello filtro pulito e
chiudere il coperchio del filtro.
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7. PULIRE IL CESTELLO A RETE

A Assicurarsi che I'alimentatore sia spento e scollegato.

Raccomandiamo fortemente di pulire il cestello a rete dopo ogni ciclo di pulizia.
Nota: Non lasciate asciugare il cestello a rete prima della pulizia.

7.1 Pulizia dopo l'uso - rimuovere e pulire il cestello a rete

BN Aprire la copertura del filtro. IB¥A Sollevare il cestello a rete.

Pulire il cestello a rete con un tubo.
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8. PULIRE LA GIRANTE

Se si nota dello sporco intrappolato nella girante:

A Assicurarsi che |'alimentatore sia spento e scollegato.

8.1 Pulire lo sporco intrappolato nell'apertura della girante secondo i
seguenti passaggi:

A

\\\\\\m\\\\\\\\\\\%\\\\\!\!\\mm

Tirare indietro la copertura della girante per
rilasciarla. Pulire lo sporco intrappolato attorno alla
girante. Rimontare il coperchio della girante.
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9. CONSERVAZIONE FUORI STAGIONE

Se il pulitore della piscina non sara utilizzato per un esteso periodo di tempo, seguire i seguenti passaggi
per la conservazione:

* Assicurarsi che non rimanga acqua nel pulitore per piscina

* Pulire accuratamente il cestello del filtro e i pannelli / cestello a rete ed inserirli in sede

¢ Awolgere il cavo in modo che non vi siano pieghe

e Posizionare il pulitore per piscine in un'area protetta, lontano dalla luce diretta del sole/pioggia/gelo e ad
una temperatura compresa tra i 5° ed i 45°C

10. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se le soluzioni suggerite non risolvono il problema, contattare il rivenditore o il Centro assistenza.

Sintomo

L'alimentazione
oil LED

dell'interruttore
non funzionano.

Possibile causa

¢ Non c'é tensione nella presa a muro.
¢ | 'alimentazione non & accesa.

e || cavo di alimentazione non & ben collegato
alla presa a muro.

Azione correttiva

* Controllare che vi sia tensione nella presa a muro.
e Controllare che I'alimentatore sia collegato e acceso.
¢ Controllare che il cavo sia collegato in modo sicuro alla presa.

* Spegnere |'alimentatore. Attendere 30 secondi e quindi
riaccenderlo.

della girante o nella copertura della girante.

e | 'alimentatore € posizionato in modo
scorretto.

® Le alghe o I'acqua della piscina non sono
conformi alle specific he.

Il Pulitore per e || cavo flottante non & ben collegato alla * Verificare che il cavo flottante sia collegato in modo sicuro

piscina non si presa dell'alimentatore. alla presa sull'alimentatore.

muove.  Un ostacolo blocca la girante, i binari o le ¢ Scollegare I'alimentatore. Aprire il coperchio della girante e

ruote. controllare che non vi sia qualcosa intrappolato nella g:éirante.

Verificare che non sia presente qualcosa che blocchi i binari
o le ruote.

Il pulitore per e Cestello del filtro/cestello a rete otturato. e Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

i?wlsccilrr;glzl MUOVE | ¢ Vi & dello sporco bloccato nell'alloggiamento | ® Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della

girante o nel coperchio della girante (come da disegno).

Posizionare I'alimentatore in modo che il pulitore della piscina
possa raggiungere facilmente tutta I'area della piscina.

Correggere le condizioni della piscina e dell'acqua.

Il pulitore della
piscina non si
accende o si
muove in una
sola direzione.

¢ Vi & dello sporco bloccato nell'alloggiamento
della girante o nella copertura della girante.

Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della
girante o nel coperchio della girante (come da disegno).

Il pulitore per
piscina si muove
ma non pulisce
la piscina.

o Cestello del filtro/cestello a rete otturato.

e Vi ¢ dello sporco bloccato nell'alloggiamento
della girante o nella copertura della girante.

Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della
girante o nel coperchio della girante (come da disegno).

Il pulitore per
piscine pulisce
solo parte della
piscina.

e | 'alimentatore & posizionato in modo
scorretto.

* Non vi & cavo flottante libero sufficiente per il
corretto funzionamento del pulitore.

Posizionare |'alimentatore in modo che il pulitore della piscina
possa raggiungere facilmente tutta |'area della piscina.

Controllare che vi sia abbastanza cavo libero perché il pulitore
raggiunga tutta la piscina.

Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

Il cavo presenta
pieghe.

o Cestello del filtro/cestello a rete otturato.

e V/i & dello sporco bloccato nell'alloggiamento
della girante o nella copertura della girante.

Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della
girante o nel coperchio della girante (come da disegno).

Per rimuovere le pieghe, allungare il cavo completamente
e lasciarlo almeno un giorno al sole.

Il pulitore per
piscine non si
arrampica sulle
pareti.

¢ Cestello del filtro/cestello a rete otturato.
e Alghe sulle pareti.
¢ Livello del pH non adatto.

e Vi & dello sporco bloccato nell'alloggiamento
della girante o nella copertura della girante.

Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

Controllare il livello degli elementi chimici dell'acqua. Livelli
non adatti potrebbero consentire la proliferazione di alghe
che rendono le pareti scivolose. In tal caso, regolare i livelli e
pulire le pareti.

* Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della
girante o nel coperchio della girante (come da disegno).

Robot per la pulizia delle piscine Mass 10

Istruzioni per |'uso

33



34

ES

Robot limpiador de piscina Mass 10
Manual del usuario

indice
1. INTRODUCCION ..ot 35
2. ESPECIFICACIONES........coiiiiiicccecec 35
3. ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES.........ccccooviiiiiiiiiiin 35
3.1 AdVertencias ........cccoeiiiiiiciiccc 35
3.2 PrecauCiones.........ccccivuiiiiiiiiiiiiiccccc 35
4. PIEZAS DEL LIMPIADOR DE PISCINA ..., 36
5. USO DEL LIMPIADOR DE PISCINA .......cocoiiiiiiiiiiiccce, 37
5.1 Instalacion ........cccoiiiiiiiiiiii i, 37
5.2 Colocacién del limpiador en la piscina...........cccccoveieienn, 38
5.3 Retirada del limpiador de la piscina ..........c.cccceccoeiicnnn. 38
6. LIMPIEZA DE LA CESTADE FILTRO......ccooiiiiiiiiiiiiiiic 40
6.1 Limpieza tras cada USO..........ccceeuieiiiniiiciiiiiiiceceees 40
6.2 Limpieza periddica........ocooiviiiiiiiiiiiiiiie e 41
7. LIMPIEZA DE LA RECIPIENTE CONRED .......coovoviiiiiiiiie 42
8. LIMPIEZA DEL IMPULSOR ......cocoiiiiiiiiiiiiiccccccccc 43
9. ALMACENAMIENTO FUERA DE TEMPORADA.............ccco.o... 44
10. RESOLUCION DE PROBLEMAS ... 44

Robot limpiador de piscina Mass 10 | Manual del usuario



Robot limpiador de piscina Mass 10
Manual del usuario

1. INTRODUCCION

Gracias por adquirir un robot limpiador de piscina de Maytronics.

Estamos seguros de que el robot limpiador de piscina de Maytronics le permitira realizar una limpieza
segura, cdmoda y rentable de su piscina. Su fiable filtracion en todas las condiciones de piscinas y el
cepillado activo mejoran la higiene de la piscina.

Los robots limpiadores de piscina de Maytronics ofrecen una tecnologia de limpieza avanzada y un
mantenimiento sencillo. Usted y su familia podrén disfrutar completamente del bafo con la total confianza
de que su piscina estd completamente limpia.

2. ESPECIFICACIONES

Proteccion del motor: IP 68 Fuente de alimentacion digital
Profundidad minima: 0.80m/2.6ft Entrada: 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profundidad méxima: 5m/16.4ft 50-60 Hertz
Salida: <30 VDC
IP 54

3. ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

3.1 Advertencias

e Utilice Unicamente el suministro eléctrico original que se proporciona.

* Asegurese de que la toma eléctrica esté protegida mediante un interruptor
de fallo con conexidn a tierra (GFI) o un interruptor de fuga a tierra (ELI)

* Mantenga el suministro eléctrico alejado del agua

® Coloque el suministro eléctrico a una distancia minima de 3m/10ft desde
el borde de la piscina

* No se barfie en la piscina mientras el limpiador de piscina esté funcionando

* Desenchufe el suministro eléctrico antes del mantenimiento

3.2 Precauciones

Utilice el limpiador de piscina cuando se cumplan Unicamente las siguientes condiciones del agua:

Cloro Méximo 4 ppm
pH 7.0-7.8
Temperatura 6-34°C/43-93°F
NaCl Méximo 5000 ppm
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4. PIEZAS DEL LIMPIADOR DE PISCINA

» Robot limpiador de piscina modelo Mass 10

» Fuente de alimentacién

» Filtracion - opciones

Robot limpiador de piscina Mass 10 | Manual del usuario
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5. USO DEL LIMPIADOR DE PISCINA

5.1 Instalacién
Antes de utilizar el limpiador de piscina por primera vez, realice los siguientes pasos:

Jm/10ft

Cologue la fuente de alimentacion Desenrolle el cable y aldrguelo completamente para
de forma que se sitle aproximadamente que no tenga dobleces.

en la mitad del lado més largo de la

piscina a una distancia de 3m.

Conecte el cable flotante a la fuente de Enchufe la fuente de alimentacién y déjelo
alimentacion insertandolo con la lengueta en el en la posicion OFF (Apagado).

conector (1), alinedndolo con la ranura en la toma
del suministro eléctrico, y girandolo en el sentido de
las agujas del reloj (2).
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5.2 Colocacion del limpiador en la piscina

Coloque el limpiador en la piscina. SN Encienda la fuente de alimentacion (ON).
Suelte el limpiador de piscina y deje que se sumerja  El limpiador de piscina estara funcionando hasta
en el fondo de la piscina. que haya finalizado el ciclo de limpieza.
Asegurese de que el cable flotante no esta

obstruido.

5.3 Retirada del limpiador de la piscina

A Apague y desenchufe la fuente de
alimentacién (OFF).
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Acerque el limpiador hacia el borde de la piscina con la ayuda del cable flotante.
Saquelo de la piscina.

A NO INTENTE SACAR EL LIMPIADOR DE LA PISCINA TIRANDO DEL CABLE.

Coloque el limpiador en el borde de la
piscina y deje que el agua drene.
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6. LIMPIEZA DE LA CESTA DE FILTRO

A Asegurese de que la fuente de alimentacion esté apagada y desenchufada.

Es altamente recomendable limpiar la cesta de filtro tras cada ciclo de limpieza.
Nota: No deje que se seque la cesta de filtro antes de realizar la limpieza.

6.1 Limpieza tras cada uso: sacar y limpiar la cesta de filtro

5
i

(ABR Abra la tapa del filtro. Una vez abierta la tapa del
filtro, el asa de levantara de forma

independiente.

(AR Levante la cesta. RN Abra el cierre Limpie la cesta del filtro con una
para liberar la tapa manguera.

inferior y poder eliminar
las impurezas.
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6.2 Limpieza periddica: se recomienda como minimo una vez al mes

Desmonte los 2 paneles de filtro ultrafinos de la cesta, siguiendo los pasos que se indican a continuacién

Limpie los paneles del filtro con ayuda de Monte los paneles del filtro.
guera.

Inserte la cesta de filtro limpia
y cierre la tapa del filtro.
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7. LIMPIEZA DE LA RECIPIENTE CON RED

A Asegtrese de que la fuente de alimentacién esté apagada y desenchufada.

Es altamente recomendable limpiar la recipiente con red tras cada ciclo de limpieza.
Nota: No deje que se seque la recipiente con red antes de realizar la limpieza.

7.1 Limpieza tras cada uso: sacar y limpiar la recipiente con red

BN Abra la tapa del filtro. Levante la recipiente con red.

Limpie la recipiente con red con una manguera.

42 Robot limpiador de piscina Mass 10 | Manual del usuario



8. LIMPIEZA DEL IMPULSOR

Si nota la existencia de impurezas en el impulsor:

A Asegurese de que la fuente de alimentacion esté apagada y desenchufada.

8.1 Limpie las impurezas atrapadas en la abertura del impulsor, siguiendo estos
pasos:

\

n‘\\\\\\\\\\\m\

N
i

| m&\\\\\\\l\\\\l\\\\\!!\!\u~.,.,

Si no puede limpiar las impurezas, siga estos KB4 Abra los 2 tornillos
pasos. con un destornillador corto.

N

i

I
\\ \\l‘l\n\\ I,

Tire de hacia atras la tapa del impulsor
para abrirla.

Limpie las impurezas atrapadas alrededor del
impulsor. Monte la tapa del impulsor.

I
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9. ALMACENAMIENTO FUERA DE TEMPORADA

Si el limpiador de piscina no va a utilizarse durante un periodo prolongado de tiempo, realice los

siguientes pasos de almacenamiento:

* Asegurese de que no haya quedado agua en el limpiador de piscina

e Limpie minuciosamente la cesta de filtro y los paneles / recipiente con red, e insértelos en su lugar

* Enrolle el cable de forma que no tenga torceduras

* Guarde el limpiador de piscina en una zona protegida de la luz solar directa/lluvia/heladas, a una
temperatura de entre 5°-45°C/41°-113°F

10. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si las soluciones propuestas no resuelven el problema, péngase en contacto con su distribuidor o con el
Centro de servicio.

Sintoma

La fuente de
alimentacién o el
led del interruptor
no funcionan.

Posible motivo

No hay tension en la toma de
corriente de la pared.

La fuente de alimentacién no
esta encendido.

El cable de alimentacién no esté
bien conectado en la toma de la
fuente de alimentacion.

Medida correctiva

* Compruebe que haya tensién en la toma de corriente
de la pared.

* Compruebe que la fuente de alimentacién esté enchufada
y conectada.

® Compruebe que el cable de alimentacion esté completamente
conectado en la fuente de alimentacion.

Desconecte la fuente de alimentacion.
Espere 30 segundos y, seguidamente, conéctelo denuevo.

El limpiador de ® El cable flotante no esté bien * Compruebe que el cable flotante esté completamente conectado
piscina no se conectado en la toma de la en la fuente de alimentacion.
mueve. fuente de alimentacion.
* Un obstaculo obstruye el impulsor, | ® Desenchufe la fuente de alimentacion. Abra la tapa del impulsor
los rieles o las ruedas. y compruebe que no haya nada atrapado en el impulsor.
Compruebe que no haya nada que obstruya los rieles o las ruedas.
El limpiador de e Cesta de filtro/recipiente con e Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.
piscina se mueve red obstruida.
en circulos. * Impurezas pegadas en la carcasa ¢ Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del
o en la cubierta del impulsor. impulsor (tal como se indica en las figuras).
* Fuente de alimentacién mal ¢ Coloque la fuente de alimentacién de manera que el limpiador
colocado. de piscina pueda alcanzar libremente la zona de la piscina.
e Las algas o el agua de la piscina e Corrija las condiciones del agua y de la piscina.
se situan fuera de especiticacion.
El limpiador de * Impurezas pegadas en la carcasa ® Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del

piscina no gira o
se desplaza en una
sola direccion.

o en la cubierta del impulsor.

impulsor (tal como se indica en las figuras).

El limpiador de
piscina se mueve
pero no limpia la
piscina.

Cesta de filtro/recipiente con
red obstruida.

Impurezas pegadas en la carcasa
o en la cubierta del impulsor.

Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.

Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del
impulsor (tal como se indica en las figuras).

El limpiador de
piscina solo limpia
parte de la piscina.

Fuente de alimentacién mal
colocado.

No se ha soltado suficiente cable

flotante para un funcionamiento
correcto del limpiador de piscina.

Coloque la fuente de alimentacion de manera que el limpiador de
piscina pueda alcanzar libremente toda la superficie de la piscina.

Compruebe que el cable flotante esté lo bastante suelto como
para que el limpiador de piscina pueda alcanzar toda la piscina.

Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.

El cable tiene

Cesta de filtro/recipiente con

Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.

retorceduras. red obstruida. ¢ Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del
* Impurezas pegadas en la carcasa impulsor (tal como se indica en las figuras).
o en la cubierta del impulsor. * Para eliminar las retorceduras, estire el cable al maximo y déjelo
como minimo un dia bajo el sol.
El limpiador * Cesta de filtro/recipiente con e Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.

de piscina no
asciende por

red obstruida.
Algas en las paredes.

Compruebe el nivel de productos quimicos del agua. Unos niveles
inadecuados pueden generar la proliferacién de algas y hacer que

las paredes. « Nivel de pH incorrecto. las paredes sean resbaladizas. De ser asi, ajuste los niveles y lave
las paredes.
* Impurezas pegadas en la carcasa ® Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del
o en la cubierta del impulsor. impulsor (tal como se indica en las figuras).
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Poolroboter Mass 10
Bedienungsanleitung

1. EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines Poolroboters von Maytronics entschieden haben.

Wir sind sicher, dass Ihnen der Poolroboter von Maytronics eine zuverlassige, komfortable und
kosteneffiziente Poolreinigung ermdglichen wird. Seine bei allen Schwimmbadbedingungen
gleichbleibend zuverlassige Filterleistung und das aktive Bursten verbessern die Pool-Hygiene.

Der Poolroboter von Maytronics bietet modernste Reinigungstechnologien, eine langanhaltende Leistung
und eine problemlose Wartung. So kénnen Sie und lhre Familie das Bad in lhrem Pool in der beruhigenden
Gewissheit genieBBen, dass dieser einwandfrei sauber ist.

2. SPEZIFIKATIONEN

Motorschutz: IP 68 Digitale Stromversorgungseinheit
Mindesttiefe: 0,80m / 2,6 Ful3 Eingabe : 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Hochsttiefe: 5m / 16,4 Fuf3 50-60 Hertz
Ausgabe: <30 VDC
IP 54

3. WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE

3.1 Warnungen

* Nur das mitgelieferte Original-Stromversorgungsgerat verwenden

¢ Stellen Sie sicher, dass die Steckdose durch einen Fehlerstromschutzschalter (GFI)
oder einen Erdschlussschalter (ELI) geschitzt ist

e Das Stromversorgungsgerat von stehendem Wasser fernhalten

e Das Stromversorgungsgerat mindestens 3m/10 Fuf3 vom Poolrand entfernt
positionieren

¢ Wahrend des Betriebs des Poolroboters den Pool nicht betreten

* Vor Wartungsarbeiten den Netzstecker des Stromversorgungsgeréts ziehen

3.2 Sicherheitshinweise

Den Poolreiniger nur bei den folgenden Wasserbedingungen einsetzen:

Chlor Maximal 4 ppm
pH-Wert 7,0-7,8
Temperatur 6-34°C / 43-93°F
NaCl Maximal 5000 ppm
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4. EINZELKOMPONENTEN DES POOLREINIGERS

» Poolroboter Modell Mass 10

» Stromversorgungsgerat
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» Filtersystem - options
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5. VERWENDUNG DES POOLREINIGERS

5.1 Inbetriebnahme

Fuhren Sie vor der erstmaligen Verwendung des Poolreinigers die folgenden Schritte durch:

Jm/10ft

Das Netzteil so positionieren, A Kabel abrollen und so ausziehen, dass es keine
dass es sich etwa in der Mitte der Knicke aufweist.

Langsseite des Pools 3m/10 Ful3 von
ihm weg befindet.

Das Schwimmkabel mit dem Das Stromversorgungsgerat ans Netz
Stromversorgungsgerat verbinden, indem Sie es anschlieBen und auf AUS lassen.

so einflhren, dass die Nut am Stecker (1) auf die
Kerbe im Anschluss am Stromversorgungsgerat
ausgerichtet ist, und es im Uhrzeigersinn drehen (2).
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5.2 Einsetzen des Poolreinigers in den Pool

Den Poolreiniger in den Pool setzen. ¥4 Schalten Sie den Strom EIN.
Den Poolreiniger los- und auf den Grund des Pools  Der Poolreiniger ist nun in Betrieb, bis er das Ende
sinken lassen. des Reinigungszyklus erreicht hat.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse in der
Nzhe des Schwimmkabels befinden.

5.3 Entnahme des Poolreinigers aus dem Pool

A Schalten Sie das Gerat AUS und ziehen Sie
den Netzstecker.

5.3.1
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Den Poolreiniger am Schwimmkabel an den Beckenrand ziehen.
Den Poolreiniger mithilfe des Griffs aus dem Pool heben.

A DEN POOLREINIGER NICHT AM KABEL AUS DEM POOL ZIEHEN.

Den Poolreiniger am Beckenrand platzieren
und das Wasser ablaufen lassen.
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6. REINIGUNG DES FILTERKORBS

A Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgerat ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.

Es wird dringend empfohlen, den Filterkorb nach jedem Reinigungszyklus zu reinigen.
Achtung: Den Filterkorb vor der Reinigung nicht austrocknen lassen.

6.1 Reinigung nach dem Gebrauch - Entfernen und Reinigen des Filterkorbs

.
]

 u— . S

Nach dem Offnen der
Filterabdeckung geht der Griff
automatisch nach oben.

(AR Den Korb anheben. Den Riegel Den Filterkorb mit einem
offnen, um den unteren Schlauch reinigen.

Deckel freizugeben
und eventuelle
Verunreinigungen zu
entfernen.
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6.2 RegelmiBige Filterreinigung - mindestens einmal monatlich empfohlen

Zum Entfernen der 2 ultrafeinen Filterplatten des Korbs wie folgt vorgehen:

WHN Die beiden Platten mit lhren Daumen entfernen

Den Filter mit einem Schlauch reinigen. Die Filterplatten wieder einsetzen.

Den sauberen Filterkorb einsetzen
und den Filterdeckel schlieBen.
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7. REINIGUNG DES NETZAUFFANGBEHALTER

A Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgeréat ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.

Es wird dringend empfohlen, den Netzauffangbehélter nach jedem Reinigungszyklus zu reinigen.
Achtung: Den Netzauffangbehélter vor der Reinigung nicht austrocknen lassen.

7.1 Reinigung nach dem Gebrauch - Entfernen und Reinigen des
Netzauffangbehélter

BB Die Filterabdeckung 6ffnen. Den Netzauffangbehalter anheben.

Den Netzauffangbehalter mit einem Schlauch
reinigen.
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8. REINIGUNG DES ANTRIEBSRADS

Bei Ansammlung von Fremdké&rpern oder Verunreinigungen im Antriebsrad:

A Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgerat ausgeschaltet und der Netz-
stecker gezogen ist.

8.1 Die Verunreinigungen folgendermal3en aus der Antriebsradéffnung entfernen:

N

\\\\\\\ N

iy, \\\\\\

“\\\\\\m\\\\n\n\\\\\\m\m [N

Sollten die Verunreinigungen nicht AN Mithilfe eines
problemlos zu entfernen sein, gehen Sie bitte wie kurzen Schraubenziehers
folgt vor. die beiden Schrauben Iosen.

Die Antriebsradabdeckung zum

Entriegeln nach hinten ziehen. Die am Antriebsrad
angesammelten Verunreinigungen entfernen.
Antriebsradabdeckung wieder einsetzen.
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9. LAGERUNG AUBERHALB DER SAISON

Bei langerem Nichtgebrauch des Poolreinigers vor der Lagerung die folgenden Schritte vornehmen:

* \lergewissern Sie sich, dass sich kein Wasser mehr im Poolreiniger befindet

* Den Filterkorb und die Platten / Netzauffangbehalter sorgfaltig reinigen und an dafr vorgesehener
Stelle einsetzen

* Das Kabel ohne Knicke aufrollen

¢ Den Poolreiniger in einem vor Sonne/Regen/Frost geschitzten Bereich bei einer Temperatur zwischen
5°-45°C / 41°-113°F lagern

10. FEHLERBEHEBUNG

Sollten die vorgeschlagenen Losungen nicht zu einer Behebung des Problems fiihren, wenden Sie sich
bitte an |hren Handler oder lhr Servicezentrum.

Symptom

Das Netzteil oder
sein LED-Schalter
funktionieren
nicht.

Mdgliche Ursache

¢ Die Netzsteckdose liefert keinen Strom.

e Das Stromversorgungsgerat ist nicht
eingeschaltet.

* Das Stromkabel ist nicht ordnungsgemaB mit
dem Netzanschluss verbunden.

AbhilfemaBnahme

* Vergewissern Sie sich, dass die Netzsteckdose mit Strom versorgt wird.

e Stellen Sie sicher, dass das Stromversorgungsgerét eingesteckt und
eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel vollstandig und fest im Netzteil
steckt.

Das Stromversorgungsgerat ausschalten, 30 Sekunden warten und
wieder einschalten.

Der Poolreiniger
bewegt sich
nicht.

e Das Schwimmkabel ist nicht ordnungsgemaf
mit dem Stromversorgungsgerat verbunden.

¢ Ein Hindernis blockiert das Antriebsrad, die
Schienen oder die Réder.

Uberpriifen Sie, ob das Schwimmkabel vollstandig und fest im
Stromversorgungsgerat steckt.

Das Stromversorgungsgerat vom Netz trennen. Die Abdeckung des
Antriebsrads 6ffnen und sicherstellen, dass sich im Antriebsrad nichts
verfangen hat. Vergewissern Sie sich, dass nichts die Schienen oder
Rader blockiert.

Der Poolreiniger
bewegt sich im
Kreis.

* Verstopfter Filterkorb/Netzauffangbehalter.

¢ Im Geh3use oder der Abdeckung des
Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

e Stromversorgungsgerét falsch positioniert.

e Algen- oder Poolwasserwerte liegen
auBerhalb der Spezifikationen.

Filterkorb/Netzauffangbehélter reinigen.

Verunreinigungen oder Fremdkérper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfernen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).

Das Stromversorgungsgerat so platzieren, dass der Poolreiniger den
gesamten Poolbereich erreichen kann.

Pool-und Wasserbedingungen korrigieren.

Der Poolreiniger
dreht sich nicht

oder lauft nur in
eine Richtung.

¢ Im Geh&use oder der Abdeckung des
Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

Verunreinigungen oder Fremdkorper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfernen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).

Der Poolreiniger
bewegt sich,
reinigt aber den
Pool nicht.

* Verstopfter Filterkorb/Netzauffangbehalter.

¢ Im Geh3use oder der Abdeckung des
Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

Filterkorb/Netzauffangbehélter reinigen.

Verunreinigungen oder Fremdkérper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfernen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).

Der Poolreiniger
reinigt nur einen
Teil des Pools.

e Stromversorgungsgerét falsch positioniert.

e Fir einen ordnungsgemaBen Betrieb des
Poolreinigers wurde zu wenig Schwimmkabel
abgerollt.

Das Stromversorgungsgerat so platzieren, dass der Poolreiniger den
gesamten Poolbereich erreichen kann.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel tiber genligend Spielraum verfigt,
damit der Poolreiniger den gesamten Pool erreichen kann.

Filterkorb/Netzauffangbehélter reinigen.

Das Kabel hat
Knicke.

e Verstopfter Filterkorb/Netzauffangbehalter.

* Im Geh3use oder der Abdeckung des
Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

Filterkorb/Netzauffangbehalter reinigen.

Verunreinigungen oder Fremdkérper im Geh3ause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfernen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).

Zur Entfernung der Knicke das Kabel vollsténdig strecken und es
mindestens einen Tag in der Sonne liegen lassen.

Der Poolreiniger
steigt nicht an
den Wéanden
hoch.

e Verstopfter Filterkorb/Netzauffangbehalter.
e Algen an den Wanden.

* Ungeeigneter pH-Wert.

* Im Geh3use oder der Abdeckung des

Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

Filterkorb/Netzauffangbehélter reinigen.

Die chemischen Wasserwerte Uberpriifen. Ungeeignete Werte
kénnen zu Algenwachstum und rutschigen Wanden fiihren.
Werte gegebenenfalls anpassen und die Wande reinigen.

* Verunreinigungen oder Fremdkdrper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfernen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).
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Robot Zwembadreiniger Mass 10
Gebruikershandleiding

1. INLEIDING

Hartelijk dank voor de aankoop van een Maytronics Robot Zwembadreiniger.

Wij zijn ervan overtuigd, dat het reinigen met uw Maytronics Robot Zwembadreiniger betrouwbaar,
gemakkelijk en goedkoop zal blijken te zijn. Het betrouwbare filtreren en actief borstelen verbetert de
hygiéne van uw zwembad.

De Maytronics Robot Zwembadreinigers bieden geavanceerde reiniging technologieén, duurzame
prestaties en eenvoudig onderhoud. Het gehele gezin zal, in het volledige vertrouwen dat het zwembad
helemaal schoon is, een duik kunnen nemen.

2. SPECIFICATIES

Motorbescherming: IP 68 Digitale voedingsbron
Minimum diepte: 0.80m / 2.6ft Invoer: 100-130 AC Volts / 200-230 AC Volts
Maximum diepte: 5m / 16.4ft 50-60 Hertz
Uitvoer: <30 VDC
IP 54

3. WAARSCHUWINGEN EN AANDACHTSPUNTEN

3.1 Waarschuwingen

* Gebruik alleen de origineel geleverde voedingskabel

e Alleen aansluiten op een geaard stopcontact (GFl), dat beschermd wordt met een
aardlekschakelaar (ELI)

¢ De stroomvoorziening mag niet met stilstaand water in aanraking komen

* Plaats de stroomvoorziening tenminste 3m/10ft vanaf de rand van het zwembad

* Ga niet in het zwembad terwijl de Zwembadreiniger functioneert

* \Voordat onderhoud wordt verricht, moet de stroomvoorziening worden losgekoppeld

3.2 Aandachtspunten
Gebruik de Zwembadreiniger alleen in de onderstaande watercondities:

Chloor Maximum 4 ppm

pH 7.0-7.8

Temperatuur 6-34°C/43-93°F
NaCl Maximum 5000 ppm
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4. ZWEMBADREINIGER ONDERDELEN

» Robot Zwembadreiniger model Mass 10

» Stroomvoorziening eenheid

» Filtreer opties
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5. HET GEBRUIK VAN DE ZWEMBADREINIGER

5.1 Installatie
Voordat de Zwembadreiniger voor de eerste keer gebruikt wordt, moet het volgende worden gedaan:

Jm/10ft

De stroomvoorziening moet Rol de kabel zonder knikken helemaal uit.
ongeveer in het midden van de

lange zijde van het zwembad worden

geplaatst op een afstand van 3m /10ft.

Bevestig de drijvende kabel zodanig aan Verbind de stroomvoorziening met het
de stroomvoorziening dat de inkeping op de stopcontact en laat het in de uit (OFF) positie.
connector (1), is uitgelijnd met de groeve op de

stroomvoorziening en draai deze dan rechtsom (2).
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5.2 De Zwembadreiniger in het zwembad plaatsen

Plaats de Zwembadreiniger in het Schakel de stroomvoorziening in (ON).
zwembad, laat de Zwembadreiniger los zodat het  De Zwembadreiniger gaat nu werken totdat het
naar de bodem van het zwembad zinkt. einde van de reinigingscyclus bereikt is.

Er mogen geen obstakels voor de drijvende
kabel zijn.

5.3 De Zwembadreiniger uit het zwembad verwijderen

A Uitschakelen (OFF) en de
stroomvoorziening loskoppelen.
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Breng met behulp van de drijvende kabel de Zwembadreiniger naar de rand van het zwembad.
Trek de Zwembadreiniger met behulp van het handvat uit het zwembad.

A TREK NOOIT AAN DE KABEL VOOR HET VERWIJDEREN VAN DE ZWEMBADREINIGER UIT
HET ZWEMBAD.

Plaats de Zwembadreiniger op de kant
van het zwembad en laat het water uitlekken.
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6. DE FILTERKORF SCHOONMAKEN

A Controleer dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld en uit het stopcontact verwijderd.

Het wordt zeer aanbevolen de filterkorf telkens na een reinigingscyclus schoon te maken.
Let op: De filterpanelen mogen voordat ze worden schoongemaakt niet droog zijn.

6.1 Na gebruik schoonmaken - de filterkorf verwijderen en schoonmaken

5

=

Ml‘ﬂﬁ&\\\\%

Bij het openen van de filter
deksel, gaat het handvat zelfstandig
omhoog.

AN Neem de korf uit. (AN Om het wuil te Maak met een tuinslang de filter
verwijderen, druk de korf schoon.

vergrendeling omlaag
voor het openen van de
bodem.
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6.2 Periodiek schoonmaken - aanbevolen tenminste een keer per maand

Demonteer de 2 ultrafijne filter panelen van de korf op de volgende manier:

L8 Plaats de schone filterkorf terug en
sluit de filterdeksel.
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7. DE VISNET MAND SCHOONMAKEN

A Controleer dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld en uit het stopcontact is genomen.

Aanbevolen wordt de visnet mand na elke reinigingscyclus schoon te maken.
Let op: Voordat de visnet mand wordt schoongemaakt, mag deze niet uitdrogen.

7.1 Na gebruik schoonmaken - de visnet mand verwijderen en schoonmaken

Til de visnet mand op.

Y %

Maak de visnet mand met een tuinslang
schoon.
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8. HET ROTORBLAD SCHOONMAKEN

Als u merkt, dat het rotorblad vervuild is:

A Controleer dat de stroomvoorziening uitgeschakeld is en geen verbinding met het
stopcontact heeft.

8.1 Het vervuilde rotorblad moet op de volgende manier worden schoongemaakt

i
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CRRE Als het vuil niet bereikt kan worden, moet
het volgende worden gedaan.

h
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Voor het openen moet de rotorbladdeksel
naar achteren worden geduwd. Verwijder het vuil
rond het rotorblad en maak het schoon. Monteer de
rotorbladdeksel.
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9. OPSLAG BUITEN HET SEIZOEN

Als de Zwembadreiniger voor een langere periode buiten gebruik wordt gesteld, moet deze op de
volgende manier voor de opslag worden klaargemaakt:

e Controleer dat in de Zwembadreiniger geen water is achtergebleven

® Maak de filterkorf en panelen / visnet mand goed schoon en plaats ze in de robot terug

* Rol de kabel zonder knikken op

* Sla de Zwembadreiniger op in een beschermd gebied, vrij van direct zonlicht, regen of vorst,
opslagtemperatuur tussen 5°- 45°C / 41°-113°F

10. PROBLEMEN OPLOSSEN

Als de voorgestelde oplossingen het probleem niet verhelpen, raadpleeg dan uw wederverkoper of het

Service Center.

Symptoom

Er is geen elektrische
stroom of de led van de
schakelaar functioneert
niet.

Mogelijke oorzaak

Geen voltage in het stopcontact.

De stroomvoorziening is niet
ingeschakeld (ON).

De voedingskabel is niet goed met het
stopcontact verbonden.

Te nemen actie

e Controleer of het stopcontact elektrische stroom ontvangt.

e Controleer of de stroomvoorziening met het stopcontact
verbonden is en is ingeschakeld (ON).

e Controleer dat de voedingskabel goed met de
stroomvoorziening verbonden is.

e Schakel de stroomvoorziening uit. Wacht 30 seconden en
schakel het daarna weer in.

De Zwembad-reiniger
beweegt niet.

De drijvende kabel is niet goed met de
stroom-voorziening verbonden.

Een obstakel blokkeert het rotorblad,
de rupsbanden of de wielen.

e Controleer of de drijvende kabel goed met de
stroomvoorziening verbonden is.

Schakel de stroomvoorziening uit. Open het rotorblad deksel
en controleer dat het rotorblad vrij kan draaien. Controleer
dat ook niets de rupsbanden en de wielen blokkeert.

De Zwembad-reiniger
beweegt zich in cirkels.

Verstopte filterkorf/visnet mand.

Er is wuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

Stroomvoorziening is onjuist geplaatst.

Algen of het water van het zwembad
voldoet niet aan de specificaties.

* Maak de filterkorf/visnet mand schoon.

e Verwijder het vuil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).

e Verplaats de stroomvoorziening zodanig dat de
Zwembadreiniger het gehele zwembad kan bereiken.

e Corrigeer de condities van het zwembad en het water.

De Zwembad- reiniger
draait niet of beweegt zich
slechts in één richting.

Er is vuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

* Verwijder het vuil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).

De Zwembad-reiniger
beweegt zich wel, maar
reinigt het zwembad niet.

Verstopte filterkorf/visnet mand.

Er is vuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

* Maak de filterkorf/visnet mand schoon.

* Verwijder het vuil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).

De Zwembad- reiniger
reinigt slechts een deel
van het zwembad.

Stroomvoorziening is onjuist geplaatst.

Er is onvoldoende drijvende kabel
vrijgegeven voor een juiste werking van
de Zwembadreiniger.

¢ Verplaats de stroomvoorziening zodanig dat de
Zwembadreiniger het gehele zwembad kan bereiken.

e Controleer of er voor de Zwembadreiniger voldoende
speling in de drijvende kabel is om het gehele zwembad
te bereiken.

* Maak de filterkorf/visnet mand schoon.

De drijvende kabel heeft
knikken.

Verstopte filterkorf/visnet mand.

Er is wuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

* Maak de filterkorf/visnet mand schoon.
* Verwijder het vuil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).

* Voor het verwijderen van de knikken moet de drijvende
kabel volledig worden uitgerold en tenminste een dag
in de zon worden gedroogd.

De Zwembad-reiniger
beklimt niet de muren.

Verstopte filterkorf/visnet mand.

Algen op de muren.
Niet geschikt pH niveau.

Er is vuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

Maak de filterkorf/visnet mand schoon.

Controleer het niveau van de chemicalién in het water.
Onjuiste niveaus kunnen de groei van algen mogelijk maken
en maken de muren glibberig. Indien dit het geval is, pas de
niveaus aan en schrob de muren.

e Verwijder het vuil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).
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Aspirador de piscina robético Mass 10
Manual de instrucoes

1. INTRODUCAO

Obrigado por ter adquirido um aspirador de piscina robético da Maytronics.

Temos a certeza que o seu aspirador de piscina robdtico da Maytronics lhe ird proporcionar uma limpeza
fidvel, conveniente e eficiente da sua piscina. A filtragdo fidvel em todas as condi¢bes de piscinas e a
escovagem ativa melhoram a higiene da piscina.

Os aspiradores de piscina robéticos da Maytronics proporcionam uma tecnologia de limpeza avancada,
desempenho de longa duragéo e facil manutencdo. Vocé e a sua familia terdo toda a liberdade para
desfrutar uma natagdo com plena confianga de que a sua piscina estd completamente limpa.

2. ESPECIFICACOES

Protecdo do motor: IP 68 Fonte de alimentacao digital
Profundidade minima: 0,80 m/2,6 pés Entrada : 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profundidade méaxima: 5 m/16,4 pés 50-60 Hertz
Saida: <30VDC
IP 54

3. AVISOS E PRECAUCOES

3.1 Avisos

e Utilize apenas a fonte de alimentacéo fornecida (original)

e Certifique-se de que a tomada elétrica esté protegida por um interruptor de falta de
terra ou um interruptor de fuga a terra

* Mantenha a fonte de alimentacao fora das pocas de dgua

* Coloque a fonte de alimentacéo pelo menos a 3 m /10 pés da borda da piscina

* N&o entre na piscina enquanto o aspirador de piscina estiver a funcionar

* Desligue a fonte de alimentacdo da tomada antes de qualquer atividade de
manutencao

3.2 Atencao

Use o aspirador de piscina apenas com a dgua nas seguintes condicdes:

Cloro Méximo = 4 ppm
pH 7,0-7,8

Temperatura 6-34°C/43-93°F
NaCl Méximo = 5000 ppm

68 Aspirador de piscina robético Mass 10 | Manual de instru¢des



4. PECAS DO ASPIRADOR DE PISCINA

» Aspirador de piscina modelo Mass 10

» Fonte de alimentacao

» Filtracdo - opgoes
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5. UTILIZAR O ASPIRADOR DE PISCINA

5.1 Instalagao
Antes de utilizar o aspirador de piscina pela primeira vez, execute os seguintes passos:

Jm/10ft

Coloque a fonte de alimentagéo Desenrole o cabo e estique-o completamente para
aproximadamente no meio do lado que este fique sem dobras.

maior da piscina a uma distancia

de 3 m/10 pés.

Ligue o cabo flutuante a fonte de Ligue a fonte de alimentacdo e deixe-a
alimentacéo inserindo-o com o entalhe no na posicao OFF.

conector (1) alinhado com a ranhura na tomada
da fonte de alimentacao e girando no sentido
horério (2).
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5.2 Coloque o aspirador na piscina

Coloque o aspirador na piscina. Ligue (ON) a fonte de alimentacéo.
Liberte o aspirador de piscina e deixe-o afundar O aspirador de piscina ndo ira funcionar até que
até ao fundo da piscina. tenha alcancado o fim do ciclo de limpeza.

Certifique-se que o cabo flutuante esta livre de
quaisquer obstrucoes.

5.3 Retirar o aspirador da piscina

A Desligue (OFF) e retire a ficha da fonte de

alimentacao.

5.3.1
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Utilizando o cabo flutuante, traga o aspirador até a borda da piscina.
Utilizando a asa, retire o aspirador da piscina.

A NAO RETIRE O ASPIRADOR DA PISCINA UTILIZANDO O CABO.

Coloque o aspirador na borda da piscina e
deixe a dgua escorrer.
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6. LIMPEZA DO CESTO DO FILTRO

A Certifique-se de que a fonte de alimentacdo esta desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

Recomenda-se a limpeza do cesto do filtro apés cada ciclo de limpeza.
Nota: ndo deixe que o cesto do filtro seque antes de o limpar.

6.1 Limpeza apés a utilizagdo - remocao e limpeza do cesto do filtro

Ao abrir a tampa do filtro,

a asa levanta sozinha.

Puxe o cesto. Abra a patilha Limpe o cesto do

para libertar o fundo filtro com uma mangueira.
e poder remover os
detritos.
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6.2 Limpeza periédica do filtro - recomenda-se pelo menos uma vez por més

Desmonte os 2 painéis dos filtros ultrafinos do cesto, seguindo os passos abaixo:

Introduza o cesto do filtro limpo e
feche atampa do filtro.
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7. LIMPEZA DO RECIPIENTE COM REDE

A Certifique-se de que a fonte de alimentacao esta desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

Recomenda-se a limpeza do recipiente com rede apés cada ciclo de limpeza.
Nota: ndo deixe que o recipiente com rede seque antes de o limpar.

7.1 Limpeza apés a utilizacdo - remocao e limpeza do recipiente com rede

Abra a tampa do filtro. YA Puxe o recipiente com rede.

Limpe o recipiente com rede com uma mangueira.

Aspirador de piscina robdético Mass 10 | Manual de instrucdes 75



8. LIMPEZA DO IMPULSOR

Se verificar a existéncia de detritos presos no impulsor:

A Certifique-se de que a fonte de alimentacao esta desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

8.1 Limpe os detritos presos no impulsor, abrindo-o seguindo os passos abaixo:

\

“\\\\ li
\\\\\\\\\l\\\\l\\!\.\!\\l

\\\\\\\m\\\\\\\\\\\\\\%\\\\\!\!\\mm I

Se ndo conseguir alcancar os detritos, siga Desaperte os 2
0s passos seguintes. parafusos com pequena
chave de fendas.

Puxe a tampa do impulsor para tras, para
solta-la. Limpe os detritos presos a volta do impulsor.
Monte a tampa do impulsor.
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9. ARMAZENAMENTO FORA DE EPOCA

Se o aspirador de piscina nao for utilizado por um longo periodo, execute as seguintes fases de

armazenamento:

e Certifique-se que ndo permanece nenhuma agua no aspirador de piscina

* Limpe cuidadosamente o cesto do filtro e os painéis / recipiente com rede e insira-os na sua posi¢do

® Enrole o cabo de modo a que fique sem torcdes

® Guarde o aspirador de piscina numa érea protegida colocado ao abrigo do sol direto, da chuva e do
gelo, a uma temperatura entre 5°-45°C/41°-113°F

10. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se as solugdes sugeridas ndo resolverem o problema, contacte o seu revendedor ou Centro de Assisténcia.

Sintoma

A fonte de alimentacao
ou o LED do respetivo

interruptor nao estao a
funcionar.

Possivel causa

A tomada de parede n&o tem corrente.
A fonte de alimentagdo néo esté ligada
(ON).

O cabo de alimentagdo néo estd
bem ligado a entrada da fonte de
alimentacao.

Acao corretiva

Verifique se a tomada de parede tem corrente.

Verifique se a fonte de alimentacgdo estéa ligada na tomada e na
posicdo ON.

Verifique se o cabo de alimentacéo estd bem ligado a fonte
de alimentag&o.

Desligue (OFF) a fonte de alimentacdo. Aguarde 30 segundos
e entdo ligue-a novamente.

O aspirador de piscina
ndo se desloca.

O cabo flutuante ndo estd bem ligado
a saida da fonte de alimentacg&o.

H& um obstaculo a obstruir o impulsor,
as lagartas ou as rodas.

Verifique se o cabo flutuante esté bem ligado a fonte de
alimentacéo.

Desligue a fonte de alimentacdo da tomada. Abra a tampa
do impulsor e verifique se ndo ha nada preso no impulsor.
Verifique se ndo hé nada a bloquear as lagartas ou as rodas.

O aspirador de piscina
desloca-se em circulos.

O cesto do filtro/recipiente com rede
esté entupido.

Ha detritos presos no compartimento
ou na tampa do impulsor.

A fonte de alimentagdo néo esta
corretamente posicionada.

As algas ou a dgua da piscina ndo
apresentam as condicdes indicadas.

Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
do impulsor (seguindo os desenhos).

Coloque a fonte de alimentagdo numa posicdo em que o
aspirador de piscina possa chegar livremente a toda a area
da piscina.

Corrija as condi¢des da piscina e da dgua.

O aspirador de piscina
n&o vira ou desloca-se
apenas numa direcgo.

Ha detritos presos no compartimento
ou na tampa do impulsor.

Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
do impulsor (seguindo os desenhos).

O aspirador de piscina
desloca-se, mas ndo
limpa a piscina.

O cesto do filtro/recipiente com rede
esta entupido.

Ha detritos presos no compartimento
ou na tampa do impulsor.

Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
do impulsor (seguindo os desenhos).

O aspirador de piscina
limpa apenas parte da
piscina.

A fonte de alimentagdo néo esta
corretamente posicionada.

N3o libertada a quantidade suficiente
de cabo flutuante para permitir o correto
funcionamento do aspirador de piscina.

Coloque a fonte de alimentagdo numa posicdo em que o
aspirador de piscina possa chegar liviemente a toda a érea

da piscina.

Certifique-se que o cabo tem folga suficiente para o aspirador
alcangar toda a piscina.

Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

O cabo tem torg¢des.

O cesto do filtro/recipiente com rede
esté entupido.

Ha detritos presos no compartimento ou
na tampa do impulsor.

Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
do impulsor (seguindo os desenhos).

Para remover as tor¢des deve esticar o cabo completamente
e deixa-lo exposto ao sol durante pelo menos u m dia.

O aspirador de piscina
ndo sobe as paredes.

O cesto do filtro/recipiente com rede
esta entupido.

Ha algas nas paredes.
O nivel de pH nao é o adequado.

Ha detritos presos no compartimento
ou na tampa do impulsor.

Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

Verifique o nivel dos produtos quimicos da agua. Niveis
impréprios podem permitir o crescimento de algas, tornando
as paredes escorregadias. Se for esse o caso, ajuste os niveis
e esfregue as paredes.

Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
do impulsor (seguindo os desenhos).
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Po6oT ana uncrkm 6accennHOB Mass 10
PYKOBO/]JCTBO 10 3KCIJIYATAUNN

1. BBEAEHUE

Bnarogapum Bac 3a nokynky Po6ota ans umctkm 6acceitHoB komnaHmm Maytronics.

Mbl yBepeHbl, 4to PoboT ana unctkn 6acceiiHOB KomnaHum Maytronics obecneunt Bam HagexHbIl, yaoOHbIN 1
peHTabenbHbIV CepBUC MO YNCTKe BaccenHa. HagexxHaa cnctema dpunbTpaumm poboTa, a Takxke NpeayCcMOTPeHHbIe
LeTKM onTUMU3NPYLoT 3GdeKTUBHOCTL COBNIOAEHMSA rUreHbl B 6acceliHe Npu Niobbix YCNOBKAX.

Po6oT gna unctkn 6accenHoB komnaHum Maytronics npegycmaTprBaeT NEPEROBbIE TEXHONOMMN YNCTKY,
BJITENbHbI CPOK CNYXObl 1 MPOCTOE TeEXHNYeCKoe 0bcy»KnBaHme. Bbl 1 uneHbl Balwen ceMbn MoxeTe COKOWHO
Hacnaxpaatbca KynaHuem B 6acceliHe C NONHOM yBepPeHHOCTbIO, UTo Baw 6acceliH abconoTHO YMCT.

2. TEXHUWHECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

3awmTa asuratens: IP 68 Lndposoi 6nok nutaHns
MuHumanbHas rnybuHa: 0.80 m/ 2.6 pyTos BxopHoe HanpsxeHwue: 100-130 BonbT nepemeHHoro Toka /
MakcumanbHas ry6uHa: 5 M/ 16.4 dyToB 200-230 B nepemeHHoro ToKa
50-60 lepu
BbixopHOe HanpsxeHune: <30 BonbT NOCTOAHHOO TOKa
IP 54

3. NMPEAOCTEPEXEHUA U NPEAYNPEXAEHUA

3.1 MpepoctepexeHunn
+ Vcnonb3oBaTb TONbKO OpI/II'l/IHaﬂbeIVI 610K NUTAHMA U3 KOMMEKTa NOCTaBKN

« Y6eauTtbcs, UTO FNEKTpUUECcKan po3eTKa CHabXeHa npepbiBaTesiemM 3aMblKaHusa Ha 3emio (GFI)
UNK NpepbliBaTeneM yTeuku Ha 3emnto (ELI)

+ [epxaTb 610K NUTaHWA B yaaneHnn ot BoAbl

« Pacnonoxumtb 610K NTaHWA Ha paccToaHUK He MeHee 3 M (10 ¢yToB) OT Kpas 6accenHa

+ He 3axoguTb B 6acceiH Bo Bpems paboTbl Po6oTa ana umctku 6acceinHoB

« lNepep ocywwecTBNEHEM TEXHUYECKOTO 06CYKMBaHUSA, OTKNOUNTL PO6GOT OT ceTu niuTaHmua

3.2 lMpepoctepexeHunn
Mcnonb3oBatb pobOT A1A UMCTKM HaccerHa TONbKO B CNIeAYIOLWMX YCIOBUAX COCTOAHWS BOAbI:

Xnop MakcumanbHas
KOHUeHTpauua 4 ppm

pH 7.0-7.8

Temnepatypa 6-34°C/43-93°F

Nacl MakcmmanbHan
KoHueHTpauwua 5000 ppm
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4. OETANIN POBOTA ANA YNCTKUN BACCEMHA

» Po6oT gna unctku 6acceiiHoB mogenu Mass 10

» Bnok nuTaHuA

» BapuaHTbl cucTeMbl puabTpaLun
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5. DKCIMJIYATALUA POBOTA A1 YACTKU BACCEMHA

5.1 BBepeHue B 3KcnnyaTtayuio

MNepen nepBbiM Ucnonb3oBaHNeM PoboTa ans uncTky 6acceiHa, BbINMOJIHATE HXKE NPUBEAEHHbIE 3Tarbl
BBO/A B SKCMyaTaLuio;

Jm/10ft

SARN Pacnonoxute 6noK NuTaHus, Pa3mortaiiTe kabenb No BCen ANMHe, Tak YToObI He
TaK YTOObl OH HaXOAWNCA NPYMEPHO MO 0CTaBanochb N3rvbos.

LeHTPY ANNHHOW CTOPOHbI 6acceliHa Ha
pacctoaHun 3 m (10 ¢yTOB) OT Kpas.

MopkntounTe NnaBaowWwmin Kabenb K 6noky BcTaBbTe BUNKY WHYpa NUTaHUA B
MUTaHWUA, BCTaBUB WTbIPb pa3bema kabens (1), SNEKTPUYECKYIO PO3ETKY N OCTABbTE BbIK/TIOYEHHDbIM.

pacnosioXXeHHOro Mo OfHOM NMNHWUK C rTHe3a0oM 6nokKa
NUTaHWA 1 NOBEPHUTE LWITbIPb MO YacOBOW
cTpenke (2).
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5.2 MomeweHne Po6oTa ana uncTku 6acceinHa B 6accenH

MomecTute PoboT B 6acceltH, n faiite emy S8 BrniounTe 610K NUTaHUA.
Me/ileHHO NOrPy3nTbCA Ha HO bacceitHa. Mocne BKAtoueHus 6510ka NUTaHUA PoboT HaunHaeT
Y6eauTech, 4To ABMKEHME MNaBaloLwero Kabens He paboTaTb [0 3aBepLUEHNA LUNKIIA OUYNCTKM.

OrpaHN4YeHO HMKaknmun npenaTcTBUAMN.

5.3 U3BneueHune Po6oTta ansa uncTtkm 6accennHa ns 6accerHa

Bbikniounte PO60OT 1 BbliepHUTE WHYP NUTaHUA
N3 po3eTKu.
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Vicnonb3ya nnasatowmii Kabenb, NputaHUTe PO6OT AnA UnCTKM BacceiiHa K Kpato 6acceriHa. Bbitawmre
Po6oT 13 6acceliHa, Aepxach 3a CneLyanbHyo pyyky.

A HE BbITATMBAUTE POBOT [/19 YACTKU BACCEMHA, TAHA EFO 3A KABE/Tb.

Momectute PO60OT AnA uncTKmM 6acceiiHa Ha Kpaii
6acceiiHa n obecneybTe BO3MOXHOCTb C/IMBA BOAbI 13
poboTa.
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6. YNCTKA KOP3UHbI ®UJIbTPA

A YGEAMTer, YTO GNOK NUTAHWA BbIKJIIOUYEH, 1 Kabenb He NOAKJIOYEH K po3eTKe.

OueHb peKkomeHayeTCA OCyLleCTBNATb YNCTKY KOP3UHDbI <|>I/|anpa nocse KaxKgoro unkna YncTtku.
I'Ipl/lmeanvne: He p,aBa|7|Te naHenam (I)I/Iﬂpra BblICOXHYTb 4O OCYLLUECTBIEHNA YNCTKN.

6.1 YncTka nocne sKkcnayaTauuv — U3BieYeHVIe KOP31HbI uabTpa M YncTKa

5
i

Mpwv OTKPbLITU KPbILLIKA
dnnbTpa, pyuka aBTOMaTNYECKU

NnoAgHUMaeTCA.

APEN BbITAHNTE KOP3WHY. OTKpoiTe 3amMOK Mpomoite GunbTp BOAOK 13
1 OTKMHBTE HIKHIO LnaHra.

CTeHKY KOpP3WHbl AnAa
yAaneHuna rpAasin.
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6.2 Hepuonw-leCKaﬂ YUCTKaA (I)I/Iﬂpra — pekoMmeHayeTCcA KaK MMHUMYM OA4MH pa3 B MecAl

CHuMUT € 1B CTEHKM YNBTPATOHKOrO GubTPa KOP3UHbI, Cefya HKeNPrUBeAEHHON NOLWAroBoOW MHCTPYKLMK:

MpomoiTte CTeHKM GUNbTPa BOAO 13 LWNaHra. Cobepuite cTeHKn dunbTpa.

BcTaBbTe uncTyio KOp3uHy dunbTpa 1
3aKpoWTe KPbILWKY GpunbTpa.
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7. YNCTKA CETYATOIO KOHTEMHEPA

A yﬁeAVITECb, 4TO 6SIOK NUTAHWSA BbIK/IOUEH, 1 Kabenb He NOAKIIOYEH K pO3eTKe.

OueHb pekomMmeHayeTCA oCyLlecTBATb OUNCTKY CceT4aToro KOHTEI‘/‘IHepa nocne KaxKaoro unkna YncTtku.
Hpmmeanme: He paBaiite ceTyaTomy KOHTel‘/'IHepy BblICOXHYTb A0 OCYLLEeCTBIEHUA YNCTKN.

7.1 Ynctka nocne sKcnayartauvm — U3BfieYeHNE N YNCTKA CeTYaTol KaHNCTPbI

D

///.

ol

1]
il ' (

OTKpoWTe KpbILWKY GunbTpa. BbITAHWTE ceTuaTbil KOHTENHEp.

[NpomonTe ceTyaTbii KOHTEMHEP BOAOW M3 LWaHra.
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8. YUCTKA UMMNEJEPA

Ecnu Bbl 3ameTinmn mycop, 3abMBWINIACA B MMNenep:

A Y6epuTech, UTo 610K NTaHWA BbIK/IOYEH, U Kabenb He NOAKNIoUEH K po3eTKe.

8.1 YpanuTte rpasb, 3a6MBLUYIOCA B OTBEpCTUE MMNennepa, cneays HmKkenpuBeaeHHOM

NoLIaroBo MHCTPYKLUMN:

Ecnu rpasb 3acTpAna, Tak, YTo ee HEBO3MOMHO
[ocTaTb, CegynTe cnegytoLer Nowarosomn
NHCTPYKLUMN:

\\\\

[N
\‘\“\\m\\\ll\\\ll\\\!“!\l\ﬂ\m

HaknoHwuTe KpbILLKy UMnennepa Hasag v
ocBoboguTe ee. BoluncTuTe rpasb, 3aCTPABLLYIO BOKPYT

|

umnennepa. NprikpenuTte KPbIWKY Mnennepa obpatHo.

9. MEXCE30HHOE XPAHEHUE

“\\“\\\i‘\\\\\\m\\\!\\lm“

icnonb3ya KopoTKy!io ¢
OTBEPTKY, OTBUHTUTE 2 BUHTa.

Ecnu Bbl npennonaraete, uto PoboT Ana ynctkn 6acceHoB He 6yAeT MCNOb30BaH B TeYeHUe ANNTENbHOIO
neproga BpEMEHU, OCYLLECTBUTE CNIeflYIOLLYI0 MOLLAroBYK UHCTPYKLMIO:

Y6epnuTtech, uto B PoboTe gnsa uncTku 6bacceliHa He 0CTanoch Bobl

+  TwaTenbHO BbIMNCTUTE KOP3UHY M CTEHKM GUNBTPA/CeTuyaToro KOHTENHePa 1 YyCTaHOBMTE Ha MeCTo

«  AKKypaTHO CBepHUTe Kabenb, 1 ybenutech, 4To HeT 3armbos

«  XpaHute Po60T ons uncTKM 6acceliHa B 3aKPbITOM MeCTe, 3allMLLIEHHOM OT MPAMOro NOMNaAaHUs CONMHEYHbIX
nyyen, 0cagKkoB, MOPO3a, Npu Temnepatype ot 5°-45°C/41°-113°F
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10. BbIABIEHUE U YCTPAHEHUE HEMOJIAAOK

Ecnm npennoXeHHble peweHnAa He NOMOryT B YCTPaHEHUN HENO1af KW, r|o>|<any|7|CTa CBAXKMTECH C Bawum areHTom
Nno npofaxe nin Nno3BOHUTE B LIEHTP 06Cﬂy)KI/IBaHI/IFI.

MpusHak Henonagkn

bnok nutaHua nnn ero
KHOMKa BbIK/oYaTena He
paborator.

Bo3moxHasA npnumnHa

+ HeT Hanpsi>KeHWA B SNEKTPUYECKON pO3eTKe
Ha CTeHe.

« Bnok nuTaHuA He BKNOYeH.

+ CunoBoii Kabenb HencnpaBHO MNOAKIIOUEH
K BxoAy 611oka nutaHumA.

Mepa no yctpaHeHnio Henonagku

« NpoBepbTe, UTO OCYLLECTBAAETCA NOAAYA HAMPSKEHNA
B PO3ETKY Ha CTeHe.

« MpoBepbTe, UTO BIOK NUTAHKA MOAKOUYEH K UCTOUHMKY
3NEKTPO3HEPTUM 1 UTO OH BKIIIOUEH.

« [poBepbTe, UTO CUNOBOI Kabenb 6e30MacHo 1 A0 KOHUA
NOAKIIOYEH K BIOKY NUTaHUA.

+ OTKntounTe 610K NUTaHuA. MopoxanTte 30 ceKyHA 1
BKJIIOUMTE 06paTHO.

Pob6oT no uncTke 6acceliHa
He ABUraeTca.

« [naBatowuii Kabenb NNOXo NoAKYeH
B BbIx0g 6/10Ka nUTaHuA.

« [omexa 6nokmpyeT BpalleHne UMMNennepa,
penbcoB nnmn Konec

« [poBepbTe, UToO NaBaloLWMiA Kabenb 6e30MacHo 1 1o
KOHLIa MOAKIoYEH K 610Ky MUTaHKS.

« BoikntounTe 610K NUTaHWA 13 po3eTKu. OTKPOITE KPbILLKY
vmnennepa 1 NPOBePLTE, YTO HAYETO He 3aCTPANO MeXaY
nonacten nmnennepa. lposepbTe, UTO PenbChbl 1 Koneca
HMYeMm He 610KNPOBaHbI.

Po6oT no umnctke bacceiiHa
ABUXETCA Kpyramu.

« Kop3rHa punbTpa/ceTuaToro KoHTelHepa
3acopeHa.

« [pA3b 3acTpAna B AYeiKe Mnennepa nnm
B KpblLLKe nMnennepa.

« HenpasunbHoe pacnonoxeHue 6noka
nuUTaHuA,

« Bogopocnu nnu Boga B 6acceinHe
He COOTBETCTBYET TEXHUYECKON
XapaKTEPUCTUKE.

« MouncTnTe KOP3UHY GUNLTPa/CeTYATOrO KOHTENHepa.

« Ypanute rpasb, 3aCTpABLUYIO B AYENKE UMNENepa uin
B KPblLLKe nmnensiepa (B COOTBETCTBUM C YepTexamm).

« Pacnonomure 610K NUTaHKA TaK, 4ToObl POGOT UMCTKM
6acceiiHa umen cBOOGOAHbI AOCTYN MO BCel Nnowaam
bacceiiHa.

+ OTKOPPEKTMPYIITE XapaKTEPUCTUKI COCTOAHUA BOAbI U
6acceiHa.

Po6oT no unctke 6acceliHa
He NoBOpaYMBaETCA U
[IBUKETCA TOMbKO B OJHOM
HanpasneHuu.

« [pA3b 3acTpAna B AYelike MMnennepa uim
B KpblLLKe nMnennepa.

« Yaanute rpasb, 3acTPABLLYIO B AYeliKe MMnennepa uim
B KpblLLKe MMnensepa (B COOTBETCTBUM C YepTexxamm).

Pob6oT no unctke
6accelHa, ABUXKETCS, HO
He yncTuT 6accenH.

+ Kop3uHa punbtpa/cetyaToro KoHTelHepa
3acopeHa.

« [pA3b 3aCTpsAna B AYelike MMNenaepa unu
B KpbILLKe nMnennepa.

« MouncTnTe KOP3MHY GUNBTPa/CETUATOrO KOHTENHepa.

« Yaanute rpasb, 3acTPABLLYIO B AYeliKe MMnennepa uim
B KpblLLKe MMnensnepa (B COOTBETCTBUM C YepTexxamm).

PoboT no unctke 6acceliHa
OUMLLLAET TOSbKO YacTb
6acceiHa.

« HenpaeunbHoe pacnonoxeHue 6oka
nuUTaHuA.

« MnaBatowmin Kabenb He BbiMyLLeH Ha
[LOCTaTOUHYIO ANVHY ANA Hagnexallen
aKcnnyaTaumm Pobota uncTku 6acceiiH.

« Pacrnionoxute 610K NUTaHKA TakK, YTobbl POGOT UncTKM
6acceiiHa umen cBOGOAHDI AOCTYN MO BCel Nowaan
6acceiHa.

« [poBepbTe, UTO MaBaKoWMii Kabenb 4OCTaTOUHO
BbICBOOOXKAEH, ANA TOrO, UTOOLI POGOT MOT JOCTaBaTh [0 BCEX
CTEHOK bacceiHa.

« MoumnctnTe KOp3WHY GYNBTPa/CETYATOrO KOHTEHEpPA.

B nnaBatolem kabene
eCTb 3arunbbl.

+ Kop3nHa punbrpa/ceTuatoro KoHTelnHepa
3acopeHa.

« [pA3b 3aCTpsAna B AYelike MMnenaepa unu
B KpblLUKe nMnennepa.

« MouncTrTe KOpP3UHY GUNLTPa/CeTUATOrO KOHTEMHEPA.

« Ypaanue rpasb, 3aCTPABLLYIO B AYeliKe MMMennepa um
B KpblILLKe nMnennepa (B COOTBETCTBMM C YepTexamm).

«na yCTpaHeHnA 3armboB, BbITAHWTE NiaBaloLmin Kabenb no
BCeW ANIMHe 1 OCTaBbTe Ha COMHLE, Kak MWHNUMYM Ha CYyTKW.

Po6oT no unctke 6acceliHa
He MOAHVUMAETCA Ha CTEHbI
6accelHa.

+ Kop3nHa punbrpa/ceTuatoro KoHTenHepa
3acopeHa.

+ Bogopocnu Ha cteHax H6acceiHa
+ He npaBunbHbI ypoBeHb pH.

« [pA3b 3acTpsAna B AYElKe UMMeNepa unm B
KpblLKe Mnennepa.

« MouncTnTe KOP3MHY GUNbTPa/CceTYaTOro KOHTENHepa.

« MpoBepbTe cTeneHb KOHLEHTPaLMUM XMMUYECKIX BELLECTB
B Boge. Henopaxoasilme KOHLEHTPALUM MOTYT NPUBECTY K
06pa30BaHMI0 CKOJb3KUX BOJOPOC/EN Ha CTEHKax bacceiiHa.
Ecnu 06HapyXUTCA HENOAXOAALLAA CTENEHb KOHLIEHTpaLMK,
npuBeauTe ee B COOTBETCTBME C HOPMOW 11 OTCKPeOuTe CTeHbI.

« Ypanute rpA3b, 3aCTPABLLYIO B Aveiike nMmnennepa nnm e
KpbILWKe nmnennepa (B COOTBETCTBUM C ‘-IepTE)KaMI/I).
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